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Pretiulu pe unu anu 10 fi. |( 
Pentru Roniani’a 2 galbeni, t

ionu Iorgovanu si sierpele negru.

nnaltiatulu imperatu,
F6rte greu s’a superatu, 
Sierpe negru câ a puiatu,
De i-a opritu drumurile,
I-a  stricatu potecele,
Si-a crescutu dumbravele,
Si din graiu asid graiâ :
„Cine in lume s’a afla,
Se deschidă drumurile 
Pe din t6te laturile 
In cnmpi’a Ardeiului, 
L ’otarulu Banatului,
Pan’ la p6rt’a Hatiegului,
Câtu a fi, m’a pomeni,
Câ bunu daru i-oiu dărui,
Din cetate jumetate,
Si din sate-a trei’a parte!“ 

Câţi voinici s’au aretatu, 
Sierpe negru i-a  mancatu,
Si toti, gr6z’a i-a  luatu, —  
N ’a mancatu vr’o doi s^u trei, 
Se dîci c’au fostu putinei,
Si-a cercatu numai misiei, 
Nici n’a mancatu pan’ la n6ue, 
Ci chiar n6ue-dieci si n6ue!

Balada poporala romana. —

j Si Ionu Iorgovanu,
Bratiu de buzduganu,
La ’mperatulu se grabiâ,
Si cu grige-lu intrebâ : 
„Innaltiate 
Imperate !
Câ eu bine-am audîtu 
Catra lume ce-ai graitu, 
Dar asiu vre s’adeveresci, 
D&sa-i dreptu câ daruiesci, 
Pe voiniculu ce-a taiatu, 
Sierpele negru, spurcatu ?“ 

Imperatu-a cuventatu: 
„Dărui, cu-adeveratu, —  
Dar me temu câ am pecatu, 
Câ-ci eu draga! am strigatu 
Numai catra cei viteji 
Din mulţimea de ostasi!“

Si Ionu Iorgovanu 
Bratiu de buzduganu,
Se ’nchinâ si respundea : 
„Bine, deca e asi^ !“
Si din casa câ esiâ !

II.

Si elu cugetu-si punea, 
Nu pre multu se socotiâ,
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Ci in staulu se bagâ,
Frâulu pe murgu si-lu legâ,
Dara murgulu foraiâ,
Câ elu bine pricepea,
Ce stapanulu mai voiâ, —
Si la fauru lu-ducea,
Faurului i dîcea:
„Se mi-lu potcoveşti. tu bine, 
Multu mai bine cc-ori la cine,
Cu potcove de argintu,
Ce prindu bine in pamentu,
Cu potcâve din dereptu,
Ca se prindă bine ’n peptu,
Si cu cuiu de serma nt6raa,
Ce tienu bine ’n susu spre c6sta,
Si de bine-i potcovi 
Cu bunu daru te-oiu dărui,
Cinci galbeni pe unu picioru 
Talerulu pe-unu cuisioru !“

Faurulu a potcovitu 
Si elu darulu l’a platitu,
Si atunci mai porunciâ,
De celu fauru i facea, 
Buzduganelu de otielu,
Cu n6ue panti si-unu cercelu,
Cam asid mai micutelu, 
N6ue-dieci de mâji de greu,
Si-lu legâ de breulu seu,
Si a casa se ducea,
Sabi’a si-o incingea,
Si murgutiulu l’a insielatu,
Si pe elu a ’ncalecatu,
Ca si ventulu a plecatu,
Ca si gandulu a ajunsu,
Colo ’nsusu pe Cern’a ’nsusu, 
Unde-i Cern’a ’ngusta tare,
Unde face urletu mare !

Candu la Cern’a a sositu,
Cu trei fete s’a ’ntalnitu,
Si murgutiulu si-lu opri,
Se facea de-a ispiti,
Pe-unde vadulu, l’ar sari V

Dar o f^ta-i cuventâ:
„Credi voinice Dumnea ta !
Candu murgutiulu ti-am vediutu, 
Noi indata-am cunoscutu,
Că, tu esti Ionu Iorgovanu,
Bratiu voinicu de buzduganu, 
Murgulu de-lu vei ’mpintem,
Ori pe unde poti sari!“

Murgulu si l’a ’mpintenitu, 
Vadulu, iute l’a saritu,
Si spre Ard^lu câ s’a grabitu!

III.

Si Ionu Iorgovanu,
Bratiu de buzduganu,
Drumuri trece siuerandu,
Dara murgulu foraindu,
Din potc6ve scaperandu 
Si din coda jaru tragendu,
Pe-ale drumuri părăsite 
Cu troscotielu cutropite,
Si curea si alergă,
Si elu mari, ajungea 
L ’otarulu Banatului 
Pan’ la p6rt’a Hatiegului!

De pe murgu se scoboriâ 
Buzduganulu si-lu sveiiiâ,
P6rt’a, bine-o nimeriâ,
Sierpele negru-audiâ,
Si in cale i esiâ, —
Elu pe calu iute sariâ 
Si din gura i graiâ :
„Mance-te m6rtea de hala!
Dar ce mi-ai esîtu in cale ?
Dâ-te ’n laturi se trecu eu,
Eu singuru, cu murgulu meu,
Câ sum unu omu caletoriu,
Pe-aste drumuri trecetoriu,
Ca se-mi vedu isvorele,
Si se-mi vedu livedîle!“

Sierpe negru se maniâ 
Si atuncea i graiâ:
„De esti voinicu trecetoriu,
Nu te-abate se m’omori,
Bate-ti murgulu,
Tiene-ti drumulu,
Câ cunoscu pe siueratu,
Câ tu n’ai cugetu curatu,
Câ nu-ti cauţi isv6rele,
Si nu-ti vedi livedîle!“

Si Ionu Iorgovanu,
Bratiu de buzduganu,
L ’aste vorbe se maniâ,
Din restita i graiâ :
„Dâ-te ’n laturi ca se trecu,
S^u cei dinţi din falei ti-i frecu, 
C’ai opritu drumurile,
Si-ai stricatu potecele,
De-au crescutu dumbravele!

Sierpele candu audiâ,
F6rte tare se spariâ,
Si ’nnapoi se târeiâ, —
Dar voiniculu ce facea ?
Murgulu sprintenu, si-lu atringea, 
Si la sierpe câ sariâ,
Sabi6r’a si-o ’nvertiâ,
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Sierpele se potieniâ,
Elu pamentulu nimeriâ,
Sierpe negru se maniâ,
L a voinicu se slobodiâ,
Dara murgulu candu vedea, 
Binisioru se pricepea,
Scie rendulu la resboiu,
Si trecni putînu napoi,
O posta si jumetate,
Ca se fia cam departe!

IV.

Sierpele se pricepea,
In coda se redicâ,
Dupa voinicu se luâ,
Cure iute cam dracesce, —
Dar voiniculu iepuresce 
Totu fugiâ câtu mai fugiâ,
Pan' a minte-si aducea,
De buzduganu inititelu 
Noue-dieci de mâji de feru,
Si la p6rta se ’ntovcea,
Cu buzduganulu tragea,
Sierpele se potieniâ,
Dar elu in pamentu Io via,
C6d’a ’n mana-i remanea,
Si voiniculu dr fugiâ 
Pana murgu-i taberâ!
„Dur, dur, dur, murgutiulu meu! 
Se-ti ajute Dumnedieu!
Me mai sc<5te de la m<5rte,
Câ mi-i f6me si mi-i sete,
Sierpele, câtu me gonesce,
De acuşi ne prepadesce!“
— „Se-ti ajute Dumnedieu,
Ca s& scapi stapanulu m eu!
Dara p6te, nu m i-i crede,
Câ mi-i f<5me si m i-i sete?
Pici6rele mi-au secatu,
Resuflaroa m’a ’nnecatu!“
—  „Dur, dur, dur murgutiulu meu ! 
S6-ti ajute Dumnedieu !
Num’ o dat’ te opintesce 
Si mi-curi tu ogaresce,
Câ atunci l’oiu omori,
Si eu câtu voiu mai trai 
Totu cu-ovesu te-oiu saturâ,
Si cu vinu te-oiu adapâ !“

Murgulu bine-iu audiâ,
Sangele-i se ’nferbentâ,
Cure iute foraindu,
Din potc6ve scaparandu,
Si cu c6d’a jaru tragendu, —

D^ca sierpele-lu vedea,
Innapoi fug’a-o luâ,
Si ’n dumbrava s’ascundea,
Si de urma nu-i mai d â !

Dar Iorgovanu ce făcea ?
De pe murgu se scoboriâ,
Putîntelu mai odihniâ,
Baga-si man’a in pusnariu,
Sc6te unu micu de amnariu,
Cu cremenea scaparâ 
Si dumbrav’a-o aprindea,
De trei parti focu i dedea,
Trei ddluri focu ocoliâ,
Ochii sierpelui ardea,
Dar elu gur’a si-o cascâ,
Printre flăcări cu o falca,
Printre nuori cu ceealalta,
Câ-ci credea, ca l’a ’mbucâ, —
Ddca nu-lu mai apucă,
Cu mania i graiâ:
„Mei Ionu Iorgovanu,
Bratiu de buzduganu !
Câ tu nu me omorisi,
Ci urîtu me mascarisi,
Orbu in lume m’ai lasatu,
Si va fi alu teu pecatu,
Câ cu bine te-am rugatu,
Se-ti bati murgulu,
Se-ti tieni drumulu !
Mulţi viteji am intelnitu,
Si pe toti i-am ingkîtîtu,
Numai unulu trebuiâ,
Si o suta se ’mpliniâ,
Si celu unulu, tu-ai fi fostu,
Dar m’am ascunsu ca unu prostu!“

Iorgovanu candu audiâ,
Dupa glasu lu-urmariâ,
Sierpele n9gru-lu aflâ,
Capulu sierpelui taiâ,
Capu ’n sabia-lu luâ,
La 'mperatulu se ducea,
Si din graiu asie-i graiâ:
„Câ am deschisu drumurile 
Pe din t6tvi laturile,
L ’otarulu Banatului,
Pan' la port’a Hatiegului!“

Imperatulu s’a miratu,
Si mari daruri câ i-a  datu,
Din cetate jumetate,
Si din sate-a treia parte!

At. M. Marienescu.
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lonu Iorgovanii si sierpele negru. [
—  Partea esplicatoria. —

A.) Esemplariele.
1. si 2. de la dlu Iosifu Olariu invet. in 

Domanu, dictate de lonu Givuinu pastoriu pe 
muntele Semenicu, si de Petru Mutiu din Do
manu.

3. de la dlu lonu Simu inv. in Lugosiu, 
dictatu de lautariulu lonu Miia Brecea din Ra- 
chitova.

4. de la dlu lonu Orza inv. in Ciclova 
Romana.

5. de la Pavelu Giuca inv. in Ticsanulu 
micu, dictatu de mosiulu seu Mercea.

Astu-felu t6te esemplariele din coinita- 
tulu Carasiului.

Eu am mai publicat u inca o forma de ba
lada „Ioanu Iorgovanii" in brosiur’a I l-a  de 
„Balade* Viena 1867 p. 9, prelucrata du pa 6 
esemplarie. Acesta difer^za de acea de adi in 
privinti’a fapteloru, si lungimii versuriloru a- 
vendu numai 5 — 6 silabe.

Dlu Vasiliu Alesandri in „Poesfi poporale 
ale Romaniloru*, p. 14 are o balada „Ercu- 
leanu“ , ce se apropia de celu din II  p. 9.

B.) Diferintiele.
Intre esemplariele baladei de fatia sunt 

diferintiele:
La Iosifu Olariu esempl. de la P. Mutiu: 

lonu lortomanu, si din Craiova jumetate, din 
Ilov’a a trei’a parte, si in locu de Cerna e riulu 
Beea.

La lonu Simu e : Innaltiatulu imperatu 
din orasiu din Tiarigradu, si la drumulu Tia- 
rigradului, la p6rta Eniului.

Objectulu baladei e f6rte vechiu, din mi- 
tologi’a cea mai vechia a Egipetului si Greciei, 
si astu-felu nu are nimicu comunu cu Tiari- 
gradulu, Craiova, precum nici cu Banatulu, Ha- 
tiegulu ai Ard^lulu.

Caus’a e câ faptele unui dieu ori erou ve
chiu, asiă in Grecia vechia s’au localisatu in 
mai multe provincie, precum vedemu pe Ioanu 
Iorgovanu dupa brosiura II  p. 9 numai la Cer- 
n’a langa Mehadia, si in balad’a de fatia pe la 
Hatiegu. Asemene am aretatu in mitologia de
spre Bab’a Dochia, in „Familia* 1872 p. 367 
candu totu acelu mitu e si la muntele Seme
nicu in Carasiu, si la muntele Pionu in Moldo- 
via. Mai multe in cele urmat6rie.

C.) Mitologia vechia.
Eu inca in II  p. 9 am identificatu pe 

Ioanu Iorgovanu cu dieulu Hercules, si Vas.

f Alesandri in Erculeanu afla si etimologice pe 
Hercules. Nu e indoi^la mitologica, câ lonu  
Iorgovanu nu ar fi Hercules.

L . Preller in Griech. Myth. II p. 192 in
tre faptele lui Hercules, la Greci Heracles, 
spune si uciderea hydrei (sierpe de apa) de la 
laculu Lerna, langa riulu Amymone in Argo- 
lis din Peloponesu.

Hydra s&i sierpele, a fostu unu monstru 
cu 9 capete, din cari, unulu a fostu nemori- 
toriu, si sierpele a facutu mare paguba in tur
me si veninulu i-a fostu asi^ de tare, incâtu uci
dea pe 6meni si numai cu singur’a suflare, 
respirare.

Heracles a datu cu sageti jar6se (de jaru, 
de focu) a supra lui, dar sierpele a saritu la 
elu si s’a incoviatu peste elu, si a sositu si unu 
racu de mare in ajutoriulu sierpelui. Heracles 
taie 8 capete, si calca raculu, si chiama atunci 
pe Iolaos in ajutoriu, si acest’a arde o parte 
din pădurile invecinate, si prin foculu acest’a 
arde capetele taiate. In urma cade si capulu 
nemoritoriu, si Heracles lu-baga sub o stanca 
grea. Ac^st’a a fostu o fapta din cele 12 , ce 
le a implinitu Heracles in serviciu la regele Eu- 
rystheus.

Preller totu aci esplica mitulu. Făra in- 
doi^la sierpele de apa cu multe capete însemna 
pamentulu umedosu de la L erna, cu multe 
isv6re, 6ra veninulu sierpelui insdmna miasm’a 
(aeru stricatu) ce s’a produsu din apele stata- 
t6rie in lips’a de cultur’a pamentului. Heracles 
e erou de s6re, săgeţile lui de focu si foculu 
aprinsu de Iolaos, aducu aminte de foculu cu 
care in caldur’a mai mare egiptienii curatiau 
aerulu.

Ic6n’a vechia a sierpelui invinsu s’a sus- 
tienutu spre insemnarea locului noroiosu de 
la Lern’a, unde s’au produsu evaporări otra- 
vit6rie (Reinhardt Suchier in Ovid. M eth.Lib. 
I X  v. 74).

Sierpii se tienu bucurosu la isv6re, de acf 
e Hydra, pentru ac^st’a dieitâtile de focu, s6re, 
ca si Apollo, Heracles, etc. taia capulu aierpe- 
lui, ca sfe p£ra putredidl’a noroiulu, Python. 
(F. Nork System der Myth. des alten Orients. 
p. 178.) _

Deci Heracles e dieu de s6re, de poterea 
incaldît6ria, uscat6ria, a s6relui; si Hydra e 
umedi41’a pamentului, baltîle de pe pamentu 
s£u a unui pregiuru.

D.) Filologia.
Acăst’a parte va aretâ positivu fiinti’a lui 

lonu Iorgovanu, eroulu de balade poporale.
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Nu e ce-va acidentalu numele Ionu langa 
Iorgovanu, asi4 stau strinsu si de trebuintia 
la olalta, ca si numele de botezu langa prole- 
ca; deci

a) Ionu Iorgovanu ca si dieitate de sâre.
Heracles s6u Hercules purcediendu din 

Phonicia, are si nume fenicice, adeca: "lo>v 
’Aptpiwv si ‘ynsQLMv, epitete cu referintia la cur- 
sulu anualu alu s6relui (F. Nork p. 6). La cei 
vechi au fostu trei anu-timpuri si vImv adeca 
Ionu e epitetulu pentru s6relede primăvară.

In mitologia Apollo Xuthos ori Xanthos 
(Apollo =  s6rele cu perulu galbenii de auru, 
goldgelb) e tat’a lui Ionu, si Creusa (d6mn’a) 
e mam’a lui. Deci Ionu si dupa genealogfa sa 
se nasce din s6re, si trebue s& represinte o po- 
tere a s6relui, si de 6re-ce tatalu seu e Xuthos 
cu radie galbene, Ionu e represintatiunea po
terii radieloru.

Ionu ca si feciorulu lui Apollo se numes- 
ce dupa mitulu, câ, creusa pe campulu apr6pe 
de Athena a culesu flori de primăvară, langa 
pescer’a lui Panu, si Apollo a imbratîsiat’o acf, 
ca si fiulu adoptivu alu lui Apollo, dupa mi
tulu câ Xuthos nu a avutu prunci, si oracu- 
lulu din Delphi i-a spusu câ celu ce la esîrea 
din templu i va venf mai nainte in cale, acela 
i va fi fiu, si venindu fiulu lui Apollo cu Creu
sa s’a numitu Ionu si l ’a primitu de fiu.

Legatur’a interna a ambeloru mituri e 
evidenta. (Preller II 154 etc.)

"icuv se deduce din eZţic, a merge, a se duce, 
a venf inainte, si participiulu e Iwv, celu ce a 
mersu inainte, la boeteni e si luvya, luya de acf 
Iuga ce e Ionu. (Dict. Gr. de V . C. Rost. I p. 
483).

Santulu Ionu la creştini dupa etimologi’a 
sa se numesce Innainte mergetoriu.

Deci Ionu e epitetulu lui Heracles, carele 
in Egipetu a fostu cu prevalintia dieu de s6re, 
si adi in balada are referintia la s6re, poterea 
s6relui in primăvară.

Cuventulu Iorgovanu, in compusetiunea 
sa de adi nu e asi£ vechiu ca si Ionu, e for- 
matu in Daco-Romani’a.

Cuventulu Iorgovanu si-are radecin’a in 
greculu oqyâit) (orgao) ce insămna (dupa Dict. 
gr. de Rost II  p. 171.) am boldu din laintru, 
me desvelescu cu potere interna, deosebi de
spre plante; dupa Dict. Grr. de I. H . K alt- 
schmidt, orgao insdmna inca despre pamentu 
a fi imflatu de umedi^la, sucuri, despre plante 
a fi man6se, fructudse.

Orgao e formatu din Orge oyy 17, ce in- 
s£mna boldu din laintru, indemnu, mişcare de

anima; dar primitiv’a radecina e ”eQyu>, eu 
facu, eu lucru, si de acf si oqyavov, adeca or- 
ganu, a) instrumentu de musica, b) organulu 
nostru trupescu, c) lucru, fapta. (Rost I 379 
si I I 170.)

Orgos ins&nna lucratoriu, din wQyo? cu ye 
s'a facutu Greorgos lucratoriu de pamentu, unu 
epitetu alu lui Zeus ca si dieu scutitoriu si 
aperatoriu alu agronomiloru si agriculturei. 
(Preller Grr. M yth. I  p. 101.)

Greorgeo =  yeioQyew, eu lucru pamentulu, 
yswQyo? din eqya), agronomu, lucratoriu de pa
mentu (Dict. Gr. Rost I 210). Totu aci e rade
cin’a pentru Iqyarnq, =  lucratoriu, ce dîcemu 
asta-di: argaţi.

Deci radecin’a din Iorgovanu e : O rai si 
s’a formatu Orgu, Orguanu. Ionu formanau- 
se in Ioanu, Iohannes, Iovanu, si Orguanu s’a 
formatu in Orgovanu.

Din org e adi la noi numele Iorgu, si Ior- 
ga, asid nume de botezu, precum de proleca, 
si se vede, câ cuventulu s’a immoiatu cu I  la 
inceputu pentru esprimere mai usi6ra; dar 
cumca in Orguanu s’a pusu I la inceputu aflu 
de causa, câ I din Ionu a avutu influintia prin 
esprimere a supra lui O din Orguanu. S& mai 
vedemu ce-va.

La losifu Olariu e si Ionu Iortomanu. In 
poesfele poporale de Alesandri cuventulu orto- 
manu se afla adese-ori, p. e. p. 11 dlu B. P. 
Hasdeu in „Istori’a critica a Romaniloru“ p. 
285 demustra originea si intielesulu cuventu- 
lui Ortomanu, ce insdmna, celu mai vităzu, si 
nime nu l ’a audîtu inca si Iortomanu.

Acf 6ra legatur’a lui Ionu ori Iovanu, a 
avutu influintia ca sfe se faca Iortomanu, câ-ci 
se p6te dîce de regula, câ ddca o dieitate, sdu 
si altu lucru in poesfa n6stra poporala se nu
mesce prin d6ue nume, cuvinte, aceste cuvinte 
se formdza asi£, ca sb aiba rime (cadentie,) si 
unulu are influintia, a supra altuia, p. e. din 
Urgu Mercuriu, Urga Murga, din br6sca tie- 
st6sa s’a facutu br6sca ti6sca, cuventulu din 
urma a luatu terminatiunea celui d’antâiu, si 
in Orguanu Ortomanu si pe I, litera din Io
vanu ori Ionu; si precum dupa formarea mai 
tardîa a lui Ionu in Iovanu (la italiani Griova- 
ne) s’a formatu si terminatiunea vanu in Ior
govanu.

Ac^st’a o potu dovedf si cu alte e- 
semple.

Dlu Metianu mi-a tramisu o poveste, in 
care eroii ei se numescu Busuiocu si Seminocu. 
In Carasiu e muntele Semenicu, si fl6rea Se- 
menicu; deci 6ra de dragulu cuventului de
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dinnainte, celu din urma (Semenicu) a luatu 
terminatiunea celui de la inceputu. A si^: Sila, 
Simondila etc.

b.) Ionu Icrgovcmu ca si plante, adeca flori.
Este unu arbustru, ce se p6te cultivâ si 

in arbore marisioru, si in botanica se numesce 
Syringa, £ra nemtiesce Hollunder, spanischer 
Flieder.

In pădurile Banatului si Europ’a resari- 
t^na cresce si selbatecu.

In Germania de sudu se numesce si Lilac 
(de la francesulu lilas) si in botanica se tiene 
de clas’a Liliacea. (Brockhaus Conv. Lexicon 
la cuventulu Syringa).

Plant’a ac^st’a in Banatu se numesce Ior
govanu , si in unele locuri si Liliacu. Se afla 
alba, si apoi lila, vâneta spre rosîu. E de in- 
semnatu câ iorgovanulu e intre arbustri, plan
t’a ce inverdiesce si impupesce mai antâiu in 
primăvară, care vine mai nainte, si pentru a- 
c^st’a e in legătură cu s6rele de primăvară, 
poterea s6relui cu ”lwv, —  epitetulu lui He- 
racles.

E inca de mirare, cum poporulu nostru 
in liliacu a sustienutu terminulu technicu a 
clasei Liliacea. Acest’a se vede adusu din Ita- 
li’a , £ra cuventulu Iorgovanu din funtana 
Greca cu terminatiune si insusîre daco-ro- 
mana.

Studiandu acdsta materia, am ajunsu la 
conclusulu, câ d^ca Iorgovanu e si fl6re, tre
bui si Ionu fia fl6re, câ-ci —  dupa multe 
convingeri pe acestu terenu, poporulu a creatu 
poesfele si poveştile sale cu mare filosofia, si 
nu p6te numi o fiintia a sa cu idei di
ferite.

Si intru adeveru, dupa Dict. Gr. de la 
Rost I p. 472 am deseoperitu, câ la Grecii ve
chi iov ins^mna vi6ra, Yeilchen, si se amin- 
tesce in Odyssea si la Plato, si Xov e de mai 
multe feliuri: ») l'ov Itv/ov si tev/oiov, vi ora al
ba. b) iov xQoxeov gelber Lack, din Krokos =  
siofranu adeca galbena ca siofranulu. c) iov 
fisXav, vi6ra intunec6sa, vâneta (vedi si p. 598 
si II p. 17).

Ba si cu w, e iwvia si insemna, vi/>ra, si 
stratu de vi6ra; deci 'Iwvia =  Ionia, ti^r’a din 
Greci’a, nu p6te insemnâ decâtu stratu de vio- 
re, ti^r’a vuSreloru. (Rost I p. 483).

Acuma vomu pot£ combină mitulu, câ 
Creus’a a culesu flori de primăvară. si ve- 
nindu Apollo la ea, —  feciorulu s’a numitu 
Ionu.

Proserpina s’a jocatu cu vidrele (iov) pe

campu, candu a rapit’o Pluto. (Nork p. 17 
si 185).

Inca nu am potutu aflâ, câ fl6rea Iov, care 
e, si cum se chiama adi la noi, cunoscu mai 
multe albe, vânete, galbene cari resaru pe tim- 
pulu infloririi iorgovanului, pentru câ nomen- 
clatur’a roman^sca pentru botanica, inca nu o 
avemu.

Avemu mai multe dieitâti in mitologfa 
poporala de adi si ele p6rta si nume de planta, 
ca si Ionu Iorgovanu. Dlu Simeonu Mangiuca, 
carele se ocupa cu indeplinirea nomenclaturei 
romane pentru botanica a deseoperitu la po
porulu nostru nume de plante inca necunoscu
te botanicei romane, si a nume: totu-de-odata 
fiintie mitologice daco-romane.

Inteliginti’a n6stra inca nu s’a pusu pe 
t,6te terenele ca s& caute natiunalulu, si roma- 
nesculu, si fara aceste nu vomu face progresii 
de cultura natiunala, ci vomu av6 numai ce 
traducemu siceimitâmu orbesce, —  ea nu im- 
plinesce detorinti’a sa.

Dlu Con. Ungureanu inv. in Sasca mi-a 
tramisu o poveste, in care mai mulţi imperati 
si alte pers6ne sunt totu nume de arbori si de 
flori. Nu potu sk o publicu pana nu voiu mai 
capetâ-o in 2 — 3 esemplarie, ca sfe fia lucru 
positivu.

Scimu din mitologfa greca si romana, câ 
mai t6ta dieitatea a avutu câte unu arboru sa
cru, s^u fl6re sacra, adeca dieitâtii inchinate. 
Din unele plante in poveste se p6te apriatu cu- 
n6sce dieitatea ce o representa, &-a unele pana 
acuma mi-sunt neesplicabile.

Deci Ionu Iorgovanu dieitatea daco-roma- 
na are plantele sale sacre.

E )  Iorgovanu in legea creştina,

Am pomenitu, ca Zeus a avutu unu epi- 
tetu „G eorgos", lucratoriu de pamentu, patro- 
nulu agricultoriloru, si a ui aretatu câ orgos 
e radecin’a si pentru Iorgovanu si pentru Ge- 
orgos.

Zeus Georgos in primăvară imblandiesce 
frigulu, curatia aerulu si ajuta ca pamentulu 
sfe-si inc^pa boldulu seu din laintru, sfe se des- 
veldsca, aerulu dulce de primăvară prelucra 
pamentulu si lu-pregatesce de rodu, pentru a- 
c^st’a Zeus Georgos e lucratoriu de pamentu si 
patronulu plugariloru.

Sk vedemu ce insusîri are Santulu Geor- 
giu in cărţile creştine ?

In Mineiulu lunei lui Aprile, tiparitu de 
fericitulu Andreiu Siaguna la an. 1854 despre 
Georgiu se dîce, la vecernea mica: „Georgiu,
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portatoriulu de lumina, primav^r’a adeverului 
luminata a sositu si innoesce natur’a.*

La vecernea mare: „Ca pe o stea multu 
luminosa, cî\ pe unu s6re stralucitu te sciinu, 
ca pe unu fiu alu dîlei. Bine ai lucratu pamen- 
tulu celu intielenitu. Luminalulu vitt^zu Geor
giu. Ca asta-di primavâr’a cea intielegat6ria a 
resaritu n6ua, dandu flori cuventat6rie.

Pament^sca bogatîa de pe pamentu im- 
partîndu-o toturora.

Eta rendureu’a, un’a cea vesela, se imple 
de harulu primaverei. Primas^r’a ni-a stralu
citu n6ua, resarit’a prima vdr’a, veniţi sfe ne de- 
scept&mu!“

Urin^za apoi biografi’a lui, si se dîce, că 
a fostu din Capadocia pe timpulu imperatului 
Deocletianu 284 — 305 ani d. Chr.

Ce mi-a venitw curiosu, e aceea că in mai 
multe biserice am vediutu ic6n’a lui S. Geor- 
giu cum elu e pe calu, si cu suliti’a ucide unu 
sierpe, unu balaurii calcatu, de calu ; 4ra in 
biografi’a lui nu e pomenire de uciderea ba
laurului.

In Conv. Lex. Brockhaus se dîce, că o 
faj)ta mare a lui a fostu învingerea draconu- 
lui adeca balaurului, carele a vrutu sfe inghita 
pe A ja, o f<5ta de rege, si se adauge, că acesta 
legenda a sositu in Europa de pe timpulu res- 
b6ieloru cruciatiloru, si că, sub ilracone se 
intielege turculu celu reu a supra cresti- 
niloi'u.

Dar idei asemene se afla cu mfi de ani 
inainte de S. Georgiu.

Apollo a ucisu pe draconele Pytho. Dra- 
ko e simbolulu intunerecului, ce se opune lu- 
minei. (Preller Gr. M. I p. 187.) Heracles se 
baga in dracone (intunerecu) si din laintru lu- 
ucide, si ins^mna intunecime de s6re (p. 235.) 
Iasonu ucide pe draconele, ce pazesce lan’a de 
auru (p. 334.) Cadmus ucide draconele la 
riulu lui Ares (p. 256.) I.G rim m  in „Deutsche 
M yth .“ p. 707 dîce, că legendele despre He
racles, Perseus, Iason etc. s’au crestinisatu si 
aplicatu pe San Georgiu si alti santi cre
ştini.

Ioanu Iorgovanu merge calare pe mur- 
gulu seu si ucide sierpele negru. In mitologfe- 
le mai mari si ilustrate in lupt’a eroiloru de 
s6re cu balaurii, aflâmu chiar ic6n’a lui San 
Georgiu, si chiar asi£ s’ar face si a lui Ior
govanu.

In esplicarea unoru povesti am doveditu, 
că, caii sunt simbolulu pentru radiele s6relui, 
luminei. In balad’a „S6rele si Lun’a* de la 
Alesandri p. 27 s6rele ambla pe 9 cai.

Eu credu, că, nu mai este indoi^la despre 
legatur’a interna a lui Zeus Georgos, S. Geor
giu si Iorgovanu, adeca de legatur’a poterii si 
caldurei radieloru s6relui in primăvară a su
pra pamentului, candu cresce diu’a , se incal- 
diesce aerulu, resaru plantele si pamentulu se 
pregatesce de rodire.

E unu lucru constatatu, precum am dove
ditu si in „Mitologi’a dintestamentulu vechiu* 
„Albina* 1873 nrii 86 si 8 7 , cumca l^ganulu 
culturei si religiuniloru e India, de acf s’a na- 
scutu fundamentele religiunii la mai multe po- 
p6re, si crestinismulu nu s’a creatu numai din 
sine si prin sine, ci pe basele vechie ale reli
giuniloru pagane, că,-ci palatiulu mândru ce 
si-a facutu, are petri in fundamentulu seu si 
din ruinele templeloru paganiloru, e dara pa- 
ganismulu cu crestinismulu in ce-va legătură, 
si prin multe dovedi mai alesu la Romanii din 
Daci’a.

F .) Observări a supra baladei lonu Iorgovanu.

Imperatulu din balada se p6te dîce a fi 
regele Eurystheus din Argos, carele a datu lui 
Heracles sb implinăsca 12 porunci, si astu-felu 
mitulu e argivu.

Iorgovanu e bratiu de buzduganu adeca 
tare, carele pote purtâ buzduganulu. Intre po- 
vestele de la I. C. Fundescu p. 102 eroulu po- 
vestei e lonu Buzduganu, si numele acest’a nu 
p6te representâ alta fiintia decâtu pe lonu Ior
govanu. In numele Buzduganu e o regula ve
chia ce s’a observatu in mitologfa greca de 
atâte-ori, si a nume că dieii au nume si de la 
atributele simb61ele loru.

Dar povestea de la Fundescu nu e buna 
pentru acestu nume, elemintele nu corespundu 
numelui, a) lonu Buzduganu e nume pentru 
altu genu de povesti eroice, b) pe pag. 104 se 
incepe o relatiune a lui I. B. cu o dîna (ce sce
ne le am nu numai in poesl’a poporala, in 
Grui’a lui Novacu si dîn’a, ci si in multe po
vesti) si nu se tienu de mitulu cu I. B. c) par
tea prima despre cotn6ra nu e parte constitu
tiva din asta poveste si astu-felu numele I. B. 
e identicu cu lonu Iorgovanu, dar nu totu a- 
celu mitu.

Buzduganulu lui Heracles e radi’a s6relui 
de primăvară cu care a ucisu pe gerion (betra- 
nulu) adeca timpulu vechiu, i&m’a (Nork p. 
119). Buzduganulu e simbolulu pentru plial- 
lus erectus, pentru radi’a de s6re fructificat6- 
ria, si e temutu de demonii, inimicii naturei, si 
de dieit&tile de m6rte si intunerecu (p. 269.) 
Aceste dieităti, fiintie de intunerecu in mitolo-
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logi’a de adi, la noi sunt smeii, si Ionu Buz
duganu trebue sfe fia fiintia de lumina, dieitate 
de primăvară.

In t6te esemplariele de balad’a Ionu Ior
govanu eroulu se intalnesce cu 3 dîne ori fete 
Eu in „Familia* 1873 nrii 9 ,1 0 ,1 1  descriendu 
„Elele*, le-am redusu la aburi din locuri ume- 
d6se. Alesandri in esplicatiuni la „Erculeanu“ , 
dîce, câ sor’a cea mai mica represinta ap’a, 
adeca unu isvoru mineralu. Deci privindu, câ 
in tâte esemplariele e vorb’a de riulu Cerna de 
pe la Mehadia, câ Ionu Iorgovanu vine la rfu, 
adeca la apa se intalnesce cu fetele, dînele ; 
privindu câ materi’a baladei e s6rele, radi’a 
poter6sa a lui, si e elementulu umedu ce s’a 
strinsu prin idrna pe pamentu, mi-paru acele 
fete de nimfe de apa.

Eroii de s6re, de lumina si-potcovescu 
caii cu potc6ve de argintu si auru, p. e. si Ar- 
giru, de-6re-ce caii representa radiele argintîe 
si aurie.

Lupt’a eroului cu sierpele e minunata in 
balada, nu-lu pote de odata prepadi, pentru 
câ s6rele de primăvară nu de odata usca urne-

di^l’a pamentului. Aprinderea padurei, ca sb 
se ucidă sierpele, se afla si in poveste.

Sierpele a ucisu 99 de insi, inse pe Ionu 
Iorgovanu nu-lu potii.

In poveştile „Imperatulu corbiloru“ de la 
I. Olariu, „Ciasulu bunu£‘ de la Gr. Rugaciu 
etc. este o f^ta de mare care a innecatu pe 99 
si nu p6te scapâ de osinda pana nu inn^ca mai 
pe unulu. Ce ins^mna? inca nu am potutu 
combină. In balada e ce-va analogu cu aceea 
din poveste.

Mai multe materii din povesti se afla si 
in poesfa poporala si se esplica un’a pe alt’a, 
si pentru ac^st’a au pretiu comunu in literatu- 
r’a poporala si natiunala.

D6ra voiu atrage mai tare atentiunea in- 
teligintiei din Ungaria nordica si Ard^lu a su
pra materieloru poporale, publicandu de ace
ste, si d6ra mi se voru tramite lucruri de inte- 
resu si din alte pârti.

E vorb’a de apotă descoperf dieitâtile pa- 
gane de adi, si a fundâ, mitologi’a poporului 
intru fal’a lui.

At. M. Marienescu,

C o n v e r s a r e  c u  c e t i t o r i e l e .

— Bon jour ! demnele si domnisi6rele, cari veti 
fi avendu resignat’a pacientia de a aruncă o privire 
fugitiva a supra acestoru renduri.

Eta-me, dupa o absentia de ani, ce-mi păru totu 
atâti secoli, reintratu ^ra-si in salonu, dara numai 
câte-va momente, pentru ca apoi se-mi iau unu adio, 
de la dv6stre p6to pentru eternitate.

Mi-pare, ck audu sonor’a v6ce si simtiescu fasci- 
nat6rele priviri ale spiritualeloru si gentileloru mele 
amice amabile de odini<5ra.

Aveţi dreptate a ve miră si a ve simtî surprinse 
prin presenti’a mea aicea, de unde dispărusem cu de- 
seversîre, fara de a fi avutu celu putînu cavaleris- 
nsulu, ce-lu datoresce unu june bine crescutu fatia cu 
secsulu frumoşii, de a-mi luă adio si a-lu scusâ, de'ca 
nu-lu j-otemu justifică.

Ve aduceţi pote inca aminte, că pentru ultim’a 
6ra mi-am potrocutu aicea câte-va momente cu dvostre, 
pe candu ine aflam in Viena.

Este cam multu de atuncea si d^ca m’asiu in- 
cercâ a ve descrie acele locuri pe unde am fostu de 
atuncea si patianiile mele, mi-ar trebui spatiulu unui 
intregu mnneru alu „Familiei", si m ’asiu espune totu- 
odata pericolului de a ve transpune in neplacut’a si- 
tuatiune, ea se faceţi o intrebuintiare nici de cum poe- j 
tica a batistei, ce o tieneti in mani, pentru de a masca

acelu spaţiu golu, tivitu cu d6ue sîruri de mărgele 
sculptate din alabastru, pe care mai bucnrosu asiu 
dori se le vedu stralucindu in urm’a unui zimbetu 
gratîosu, decâtu in urma unei cascaturi de si nu ma 
putînu gratîose.

Mi-pare, câ audu pe farmecat6ri’a si malitî6s’a 
domnisior’a Aurelia, ce me ficseza do câte-va momen
te cu privirile! sagetatorie, sioptindu vecinei sale me
lancolicei domnisicSre Emilia urmat6riele cuvinte :

— Tu, Olimpio ! privesce numai la dlu St. Iu - 
lianu, câtu este de palidu si câtu de sentimentala i 
este v6cea. Me prindiu, câ este inamoratu si inca ne- 
fericitu si aedsta este caus’a, câ si-a uitatu do noi.

— Da, da, malitîos’a moa Sibila, am fostu si sum 
inamoratu si inca forte nefericitu!

—  E bine! ean se audîmu, cum se numesce 
aceea, fiintia nefericita, care avii fatalitatea se ajunga 
a fi victim’a amorului dtale ! Gurendu, curendu ! nu- 
mesce-o, pentru ca se o potomu preveni, ca se se padi^- 
sea de timpuriu a crede in amorulu dtule infidelii.

—  Ob, acelu nume adorata, nu-lu veti aflâ nici 
odata, dara ve voiu spuno caus’a , ce face ca amorulu 
meu se fia unulu din cele mai nefericite, ce au sfa- 
sîatu vre-odata anim’a unui june <le 26 ani. Ve rogu, 
dara a-mi acordă pentru câte-va momente impacient’a 
dv6stra atentiune.

Inabusîtu do diferitele evenemento tragice ale 
anului 1871 si a difcriteloru situatiuni politice, cari
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au urmatu acclui anu fatalu, me decisei a plecă la 
băile de la E ...........pentru ca se me distragu ai a re
spiră aerulu curatu si vivifiatoru alu muntiloru.

Sesonulu aceloru bai erâ in culme. Intr’una din 
serile luminate de luna ale lui Augustu, preamblandu- 
me pe una din frumuşele promenade ale aceloru bai ro
mantice, de odata o v6ce metalica si de unu timbru 
simpaticu, pe care nu-lu voiu uită nici odata, me face 
se tresaru si se intrerupu firulu visâriloru mele.

Ve poteti imagină, câtu do plăcută mi-fu sur
prinderea, candu incordandu-mi fortiele audiului si 
rarindu-mi paşii, făcui descoperirea, că, aceea v6ce 
esprima dulcele si armoniosele cuvinte ale limbei no- 
stre romanesci.

Acesta impregiurare, me incantâ cu atâtu mai 
multu, câ audiam vorbindu romanesce, intr’unu locu, 
unde credeam câ eu eram singurulu Romanu, ce se 
ratecise pe acolo.

Credu a fi de prisosu se ve mai comunicu, câ, 
am intrebuintiatu t6te mijl6cele pentru de a face cu- 
noscinti’a acelei voci farmecatorie.

Poses6rea ei erâ o copila ca de vre-o 16 ani, 
care in sdr’a aceea iesî la preamblare cu mam’a ei. 
Dinsele erau venite impreuna cu tatalu, respective 
barbatulu la acele bâi.

Erâ una din cele mai de frunte familie din Ro- 
mania, si adorat’a mea Olimpia, erâ unica fiica.

Părinţii mi-facura o primire f6rte ospitala , cu 
atâtu mai multu, câ lipsindu-le cunoscinti’a limbei 
germane, eu me oferisem cu cea mai cavalerdsca pre
venire de a le servi ca traductoru in afacerile 
curente.

Multiumiam in totu momentulu provedintiei si 
iubitiloru mei parintj, cari mi-oferisera ocasiune, de a 
invetiâ limb’a germana, pe care aveam cause destulu 
de legitime de a nu o iubi, de candu cu resbelulu din 
1871, dara care acuma mi-permitea a potd fi mai in 
tote dilele in apropiarea scumpei' si iubitei mele 
Olimpia.

Urmarea acestoru intrevederi si conversâri fu —  
dara pentru ce se vi-o mai spunu, fiindu ca din zimbe- 
tulu dv6stre potu se me convingu, câ o ati ghicitu de 
multu.

Dara aceloru dîle de fericire avea se urmeze pu- 
tînu dupa aceea despartîrea. Olimpia si cu părinţii ei 
iubiţi pîecara in Romanf a, lasandu-me cu anim’a san- 
geranda si cu ochii scaldati in lacrime.

Se intielege, câ la despărţire, cu învoirea parin- 
tiloru, ni-am promisu solemnelu a ni scrie celu putînu 
de d6ue ori pe luna. Numai de doue ori!

Câtu de crudu pentru o anima ce iubesce si care 
dÎBpune de unu materialu atâtu de vastu, pentru de a 
nu se simtî nici odata in perplesitate, de a nu scf ce 
se scrie!

De atunci trecură trei ani.
Corespondinti’a nostra de si nu s’a intreruptu cu 

totulu, dara a devenitu mai rara.
Acesta impregiurare pare, câ voiesce a probâ 

adeverulu aceloru cuvinte pe cari le-am ceti tu in car
tea dlui Iulius Pederzani intitulata „Femeile", unde 
dîce: „Amorulu pentru barbatu este numai o epis6- 
daî“ Se p6te, câ dlu Pederzani are dreptu. Dara eu 
nu o credu, ci dîcu: „Medicin’a cea mai buna si ade
sea cea mai radicala de a curâ pe unu barbatu de a -  
moru este —  casatori’a !“

Speru, câ cei însuraţi si majoritatea celoru ma- 
ritate nu me voru desmintî.

Dara se re viu la nefericitulu meu amoru. Ce 
credeţi, care este caus’a nefericirii mele ? Sum iubitu. 
Va se dîca, nu am causa de a me plânge, câ sum refu- 
satu sdu despretiuitu.

Ea este decisa a me luâ de consotiu pentru vie- 
ti’a acesta. Am  deci speranti’a suridienda a unui vii- 
toru ferice.

—  E  bine, ce-ti mai trebue ? — apostrofeza in- 
tresant’a Sibila, cu ocbii de Sirena.

—  Eu nu mai pretindu nimica, asiu fi barbatulu 
celu mai fericitu. Dara, ve rogu, imaginati-ve neferi
cirea mea si me compatimiti. Crud’a si adorat’a mea 
Olimpia, face dependinţe realisarea finala a visuriloru 
n6stre de fericire, de la o conditiune si acesta este : ea 
nu voiesce se pasidsca la treptele altariului cu mine, 
pana ce nu voiu fi invetiatu perfectu a scrie si a vor
bi’, nu frantiozesce, nici italienesce, nici englezesce, 
nici rusesce, nici chinezesce, ci romanesce. Si pentru 
ca se-mi dati crediementu, dta ve citezu acelu fatalu 
pasagiu alu si mai fatalei scrisori, in care adorat’a 
mea Olimpia mi-pune aceea conditiune sfasîatoria de 
anima, motivandu-o astu-felu:

„Ddea te rogu se adoptezi stilulu si limbagiulu 
nostru de din c6ce, este : pentru câ nu potu suferi, 
acelu accentu aspru, ce-lu dati voi limbei ntistre, pe 
care voi o traduceti mai multu din limb’a germana si 
ungurdsca. Firesce, v6ue, cari sunteti deprinşi cu 
aceea traductie, nu vi se pare straniu. Pentru unu omu 
inse, care aude mai raru aceea limb’a, credu, câ se va 
intemplâ raru se nu fia intristatu si incomoda tu. Nu-ti 
poti imaginâ, ce greu este stilulu transilvaneanu. T i
pare, câ este unu estractu din germanisme si unga- 
risme. Si apoi, ce este mai multu, voi si candu iubiţi 
si aveţi vre-o idea fericita, o imbracati intr’unu vest- 
mentu atâtu de ciudatu si ve esprimeti cele mai no
bile s entimente prin cuvinte atâtu de rigide, incâtu 
cetindu-le, ti-pare câ sufla unu ventu rece si ti-este 
frica se nu capeţi gutunaiu."

— Mi-pare, câ a strenutatu cine-va. Se-i fia 
de bine.

Eu inca am strenutatu f<5rte multu si de candu 
am ceti tu acele renduri, mi-pare câ gutunaiulu s’a de
clarata pentru mine in permanenţii.

E  bine, amabile si gentile domnisi6re, nu am eu 
ore causa destulu de legitima, de a me simtî neferi- 
citu si ajunsu la suprema desperatiune ? Ve rogu, spu- 
neti-mi, consiliati-me, ce s& facu ? Nu-mi respundeti 
nici una, nici chiar malitîâs’a Sibila ? Ati sfeclit’o cu 
tdtele ?

Eu din parte-mi dta, ce sum decisu a face. Mai 
antâiu voiu reactionalisd constitutiunea garderobei 
mele, voiu aplică o lege de presiune esceptionala a 
supra finantieloru mele si astu-felu pregatitu voiu cu- 
trierâ t6te librariele, mi-voiu cumperâ t6te gramati
cele romanesci etimologice, fonetice, si fonetico-eti- 
mologice si vice-versa, mi-voiu cumperâ t6te vocabu
larele si lecsiconele impreuna cu acel’a alu Academiei 
din Bucuresci, cerendu-i glosariulu ca rabatu pe de a 
supra, ca fuiorulu popii, me voiu abonâ la t6te diua- 
riele romanesci de dincolo de Carpati, voiu decimă 
cărţile romanesci originale si traduse din t6te libra
riele, si apoi me ducu la o mănăstire in Romania, nu 
pentru ca se me calugarescu, oh, nu, ci pentru ca se 

I invetiu a scrie si a vorbi romanesce.
10
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Dupa doi ani apoi voiu depune esamenu de per
fecţiune sub presiedinti’a adoratei si crudei mele 
Olimpia.

1 idea voiu fi clasificatu cu eminentia, apoi voiu 
fi celu mai fericitu omu din lume.

Era de voiu fi reprobatu apoi me ducu se me 
prepadescu cantandu cu Barbu Lautariulu eternisatu 
prin dlu V. Alesandri in renumit’a sa poesîa :

„Dragi boori de lume noua,
Diua buna ve dîcu voua ;
Eu me ducu me prepadescu,
Ca unu cantecu betranescu !“

Adio deci ! si la revedere intr’unu secolu mai fe
ricitu, fiindu câ va fi mai romaneseu, ca acest'a in 
care traimu acuma.

St. Iulianu.

-------

Soldi  de pesce .

T6ta lumea a gamiitu, câ veselulu carnevalu a 
trocutu de mu’tu, si câ prin urmare nu mai sunt la 
ordinoa dilei — lucrurile de risu.

Eta inse, că ’ntr’una din dîlele trecute, dlu Tân- 
csics vini se suprinda lumea, câ dieu n’a trecutu inca
— nebuniile.

Si eta cum ?
Dinsulu a o tienutu in Budapesta unu discursu,

prin care a voitu se dovedesca lumei, câ limb’a ma
gia ra e cea mai vechia limba in lume, si câ tote cele
lalte limbe s’au formatu din acest’a.

*
Dvdstre, ca 6meni cu minte, rideti, si nu cre

deţi câ acest'a s’a potutu intemplâ; ma sunteti gata 
d’a alunecă a crede, câ tota istori’a acdst’a nu e de- 
câ.tu inventiunea mea, .> farsa de risu, facuta pentru 
delectarea dvdstre.

Treim e dara se v ’o spuuu din capulu locului, 
câ acest’a nu-i minciuna si câ in adeveru s’a intem- 
platu. De n u -mi credeţi, cetiţi foile unguresci !

Dar ceea ce-mi veţi crede si mai putînu, e, câ 
s’au aflatu pana si shiar diuarie unguresci seriose, cari 
tamâieza pe marele limbistu Tânesics pentru aeest’a 
mare—  intieleptiune.

*

Inse ce ve miraţi ?
Unu seriosu istoricu magiaru (Horvât Istvân) a 

doveditu de multu, câ si mosiulu Adamu din paradisu, 
inca a fostu magiaru.

E bine, deca omulu celu d’antâiu in lume a 
fostu magiaru, urrmţza de sine, —  câ limb’a cea 
mai vechia din lume inca trebue se fia cea ma- 
giara.

Dlu Tâncsica n’a produsu dara nimica nou, ci 
numai a purcesu mai departe pe calea originala a 
sciintiei istoriografice magi are.

*

Sciintia istorica originala !. ..
Asid dieu!
Si totu-si lumea dîce, câ magiarii ingâmfati ce 

sunt, n'au nimica originalu scientificu, si câ t6ta li- 
teratur’a loru scientifica e copiata din cea nem- 
tidsca.

E minciuna!
Ddca nu in altu-ceva, dar celu pucinu in scrierea 

istoriei ei sunt f6rte „originali.“
Doveda Horvât, Tâncsics si — ceialalti.

*
Ca de incheiare, vi voiu povesti o anecdota, 

din care apoi dv6stre veti potd sc6te —  doctrina.
In timpurile de domultu unu s§rbu din Banatu a 

avutu se merga la Dobritînu.
Inse elu nu sciea unguresce, si asie se temea, 

câ la Dobritînu nu se va potd intielege cu ni- 
mene.

Cocîeriuiu seu inse lu-incuragiâ se nu se tdma, 
câ d6ra totu-si se voru potd intielege 6re-cum.

E bine, ei plecara, si a d6u’a dî do catra sdra so
siră la Dobritînu, unde trasera la cârciuma.

Cârciumariulu eră tocmai p’afara, si serbulu din 
carutia lu-salutâ:

— Dobre vecera ! (Buna ser’a !)
Cârciumariulu audînducuventulu „ vecera“, gân

di, ca serbulu lu-intreba de „cina“ , care unguresce se 
chiama „vaeiora“ ; deci i respuuse:

— Van vacsora. (Este ciua.)
Serbulu mirandu-so, câ fu intiolesu, —  con

tinuă :
—  Usobo ? (Odaia ?)
— Van szoba is. (Este si odaia )
— Zobu? (Ovesu.)
—  Van zab is. (Este si ovesu.)
— Slănină? (Clisa.)
— Van szalona is. (Este si clisa.)
Si asie mai departe, sârbulu a intrebatu o mul- 

tîme de lucruri, cari si unguronce se ijhiamau asiei ca 
serbesce.

Vediendu in urma serbulu, câ cu ungurulu se 
p6te intielege asid de bine, eBclamâ:

—  Eta-me-su acuşi de 60 de ani, si eu nici n’am 
visatu, câ sciu si — unguresce.

Fiyaro.

C i o r o b o r u .

Mijlocu do a-si plaţi chiri’a. O. tîne cu chiria
2 camere de la R., chiri’a inse nu o plătise, de si ter- 
minulu trecuse.

Intr’o dî R. se represinta la O. si i cere plat'a 
chiriei. Atunci O. intindiendu-i unu biletu de banca 
de 50 franci:

— Eta, —  dîse, — celu din urma fructu alu 
osteneleloru mele.

— Cum, dta ai facutu acestu biletu si nu ban- 
c’a? — dîse R. in a cărui spiritu se născuse ide’a unui 
câstigu neonestu, dupa ce se convinse câ biletulu 
nu presintâ nici celu mai micu indice de fal
sitate.

— Da, eu, —  respunse O.
R. pldca la banca spre a se convinge mai bine. 

Banc’a i platesce indata biletulu.
Atunci, cu o bucuria nespusa, se intorse inapoi 

la O., si i d îse:
— De ce nu faci bilete de câte o mie 

franci ?
— Pentru câ n’am proba.
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Atunci R. i imanudza unu biletu de o mie franci, 
recomendandu-i a faco câtu sc p6te mai multe, si apoi 
a le impartî in d6ue.

Dupa o septemana se int6rso spre a aflâ rosul- 
tatulu.

— Biletulu dtale, — i rospunsc O. eu sango re
ce, l’am clieltuitu cu cunoscuţii mei.

— Si 11’ai facutu altele asemene?
—  Nu pentru câ nu sciu faco.
—  Atunci biletulu de 50 franci V
— Eră adeveratu. Ddca voi face mai multa vor- 

ba, te voiu denuntiâ.

------

C E  E  N O U P

*** (Balurile din Zarandu.) Tardîu, —- câ-ci 
suntcnu! siliţi a reproduc;' aceste dupa foilo unguresci,
— dar totu-si amintim ii, câ in carnovalulu trecutu in 
disti'ictult Zarandu s’au tionutu trei baluri, tote filan
tropice. Cehi d’antâiu la Baia-de-Crisiu, alu doi le la 
Bradu, si alu troilo !a Halmagiu. Arangiatorii au fostu 
dnii: Hon tiu, Cadaru si Ciorba. Dintre damele, cari 
au fostu de fatia, sc amintoscu urmatoriele: Măria St. 
Siulutiu, Ida St. Siulutiu, Iulia Milialoviciu, Nina 
Mihaloviciu, Maria Gligoru, sororile Balintu. Dsi6relo 
Netti Balintu, Ida Pagu ai Maria Siulutiu, cu acesta 
ooasiuno au desehisu unu bazaru de orange, si in 
scurtu timpu au incassatu 47 li. in folosulu scopului 
filantropicu, adeca pentru orfanii coleristi din di- 
strictu.

(Arderea cadavrclom,) eta o eostiuno u6ua, 
care acuma formdza dbiectulu dosbatoriloru in A u
stria Intemplarilo, câ de multe ori s’au ingropatu 
morti-paruti, au indemnatu pe unii 6meni d’a propune 
costiunea, deca n’ar fi mai bine a se arde cadavrele, in 
!ocu de a le ingropâ. Aflâmu, câ si iu Budapesta s’a 
formatu o .societate pentru propagarea acestei idei

»** ( Htcht peidru femei.) Doi oîicieri penaiunati 
din Cănit ia-mare s’au cort atu. Caus’a certei loru fu : 
a cam: s-ocia vorbesce mai multu ? Si fiindu câ nu 
s’a potul u in voi de felu, au duclatu. — Sc li fia 
dc 1 >ii ̂ !

(Dlu A. Tr. Laurianu si I. Maxinm) au 
presintatu de curendu Domnitoriului României pri
mele fascicule din dictionariulu Sociotâtii academice 
romano — pana la litor’a II. Domnitoriulu i-a pri
mi tu afabilu, i-a asiguratu do simpatbi’a sa. — Marc 
gracia, si — pucinu costaWria !

(Diu’a de lf> martiu) anivorsari’a revolutiu- 
nii unguresci, s’a serbatu in mai multe locuri de catra 
unguri.

***. ( Noulu imperatu alu Chinei.) Junele inipo- 
ratu alu Climei, acesta ne amintesce pe faimosulu ca- 
lifu arabu Harun-al-Rasîd, a facutu deja pana acum 
do doue ori noptea, promenade incognito prin orasiu, 
spre a vede cu ochii soi proprii cum traiesce, ce face 
si ce cugeta poporulu Pekingului, pe caro curtisanii 
lu-represinta ca celu mai ferieitu, mai frumosu si mai 
bine guvornatu de pe pamontu. Lucrulu este atâtu de 
contrariu cu principiole si doctrinele lui Confuciu, cu 
visurile lui Cau-Tau si cu t6te traditiunile Chinei, câ 
aru potd cino-va esitâ se crddia; si cu t6te acosto nu e 
numai unu „se-dîco“ alu poporului de josu, ci unu ado-

veru care a alarmatu clasele cele mai inalte. Se dîce, 
câ miniştrii si-au intrebuintiatu t6ta poterea spro a-lu  
int6rco, spunendu-i, câ ceea ce face este incompati
bilii cu rangulu si demnitatea sa ; dar elu nu s’a lasatu 
a se convinge, si a urmatu inspiratiuniloru sale.

Societati si institute.

(Atcneulu Jlomanu.) Dumineca, 24 fauru, in 
loculu conforintiei anuntiate a dluiG . Sionu, tienii 
dlu I. C. Bratianu o conferintia istorica : „Ochire a 
supra Istoriei Romaniloru in Mediulu-Evu.“

L i t e r a t u r a .

* (Unu nou diuariu politicii romanescu) va apa
re din 1/13 aprile la Brasiovu. Titlulu diuariului va 
fi : „Orientulu Latinu“ ; proprietariu si editoru dlu 
Arono Densusianu, redactoru dlu Teofilu Francu, co- 
laboratoru primariu dlu I. A . Lapodatu. Numerulu de 
proba a si esîtu. Despre partea politica noi — foia be
letristica —  u’avomu se dîcemu mai multu, decâtu câ 
aceea c natiunala. In partea literaria aflâmu incepu- 
tulu unui studiu literariu de dlu Ar. Densusianu, in 
foisiora unu articolu socialu si o poesia de dlu Lape- 
datu. In programu se promitu producte literarie din 
t6te ramurile si câtu se pote mai multe si mai bune. 
Salutâmu cu bucuria acestu diuariu; i dorimu vietia 
lunga spre a-si pote realisâ intentiunile sublime. 
„Orientulu Latinu* va apare do doue ori pe septema- 
n a; protiulu po jumetatc de anu 5 11.

* (Estetica.) Dlu P. Florentinii, profesorii la U - 
cJili'h din Iaşi, va publică de curendu o carto intitu
lata: „Estotic’a ,■ adoca sciintia despre frumosu si 
arte. Acosta carie o o compositiuno originala si cea 
antâia la noi in specialitatea sa. De aceaa, deca auto- 
rulu a roosîtu a rostilve bino problemele sale, literatu- 
r’a va ave unu eâstigu. Pretiulu do prenumeratiune 3 
loi noi.

î  (Dlu 1- Papiu) insciintieza, câ tomulu alu 
doilo uin cuvântările salo bisericesci va osî nu peste 
multu de sub tipariu. Tomulu primu se va tipări 
do nou

£ (Unu nou diuariu) a aparutu la Bucurosci. 
Titlulu acestuia e : „Curieriulu Financiariu.“ Reda- 
ctoru : dlu M. Minoviciu.

% (La Bucuresci) a esîtu de sub tipariu si se afla 
de vendiare urmat6riele opere :

„Sedietore la t i e r a de Pana Constantinoscu, 
cursu olomentaru de agricultura, importantu pentru 
ori-eo pi-oprietaru ruralu prin modulu naraţiunii si 
multiplicitatea cunoscintieloru ce impartasiesce ;

„ Doctorala sateniloru‘\ de T. Codrescu, cuprin- 
diendu diferite prescrieri pontru omeni si animalele 
domestice ;

„Adcveratcle cause ale situatianii n o s t r e seu ce
va a supra „Convorbiriloru economice“ (do dlu I. Grlii- 
ea) de Gr. I. Dimitriu, studinte.

£ (A  esîtu de sub tipariu,) cantionet’a dlu M. 
Millo, „Chiritia ia Espositi’a din Viena“ , se gasasco 
in Bucurosci la librariole A . Daniolopolu si la Dd. 
Szollossy et Grave, calea Mogosi6ioi, vis-â-vis de 
teatru. In curendu va esî de sub tipariu : „Apele do la 
Vaearesci“ , comedia vodevila in 3 acte de dlu M. 
Millo.
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T  e a t r u.

$0 (Pensiunarea actoriloru.) Dlu 1.1. Heliade R a- 
dulescu, fiulu marelui Heliade, face in „Romanulu44 
apelu pentru formarea unei case de pensiuni si aju- 
t6rie a artistiloru din Romanfa. Spre acestu scopu, 
dsa propune a se dâ represintatiuni teatralo la Bucu- 
resci si prin provincia.

Jo ( Teatrulu celu mare din Bucureşti) compani’a 
dramatica represintata de M. Pascali, joi la 21 fauru 
1874, representâ pentru prima-ora si cu multu suc- 
cesu pies’a, „Revîsorulu generalu44, comedia in 3 acte 
prelucrata dupa Gogols si M^rimde de dnulu Petre 
Gradistdnu; spectacolulu se începu cu „ Asid sunt fe
meile !“ comedia in 1 actu de la teatrulu de „Gemna- 
se“ , tradusu de C. Palama.

Industria si comerciu.

|| (Americanii) nu prd spesescu pentru esposi- 
tiunea loru. Unu telegramu din Nou-Yorcu anuncia, 
câ senatulu a refusatu creditulu cerutu pentru espo- 
sitiunea universala ce se va tiend la Filadelfia.

Suvenirea mortiloru.
f  (Colonelulu Jarca,) unu bravu ostasiu alu Ro

mâniei a repausatu de curendu. Dinsulu fu din acei 
Romani, cari nu numai in tidra au cautatu se-si faca 
totu-de-una detorfa, dar cari au purtatu si in tieri 
străine numele de Romanu, acoperindu-lu de lauda si 
de on6re. In resbelulu Mexicului s’a deosebitu atâtu 
de multu printr’unu actu de mare vitejfa, incâtu com- 
plimentatu de maresialulu Bazaine pe campulu de ba- 
talia, a fostu decoratu la int6rcerea sa la Paris prin 
chiar man’a imperatului Napoleonu cu crucea legiunii 
de on6re. La ingropatiunea sa armat’a, poterea îogiui- 
t6ria si guvernulu i-a  facutu onorurile cuviin- 
ci6de. —

WW-NV- -O-O- g-OM». wv,vvv\->

Voci din publicu.

Oradea-mare 11 martiu 1874.

Domnule Redactoru!
Ordurile tendenti<5se ale „Unui d. invetiatoriu 

romanu44 diecesanu, fara nume, carele in nr. 8 a. c. 
alu „Familiei44 pag. 96 sub rubric’a de „Voci din pu
blicu44 a velicatu simtiulu „Oradaniloru“, pentru câ, 
vicariulu eppescu in absenti’a Pr<3 Santiei Sale dlu 
Episcopu a recomendatu Invetiatoriloru foi’a de spe
cialitate „Falusi Gazda44, — me inddmna a observâ in 
interesulu adeverului, cumca scopulu cerculariului 
vicarialu, precum ardta contecstulu cerculariului, a 
fostu „latirea mnoscintiei invetiatoriloru in elementele 
agriculturei" ;  si prin urmare :

a) Cerculariulu nu spir^dia nimica de contrariu 
intereseloru n6stre naţionale, pentru câ din fontii me
niţi pentru latîrea cunoscintieloru, nime nu p6te se 
faca monopoliu, câ-ci ce e bunu si folositoriu, se p6te,
—  si e iertatu a se invetiâ si de la asie numiţii 
„straini.u

b) Cerculariulu nu prejudeca fdiei „Economulu“

de la Blasiu, pentru câ despre o parte: „inclusio unius
— cum dîce latin u lu, — non est exclusio alterius“ ; 
dra despre alt’a : si „Economulu44 s’a fostu recomen
datu Invetiatordoru diecesani inca prin corculariulu 
din 6 maiu 1873. nr. 447. j

c) Nu pentru aceea s’a recomendatu fdi’a „F a -V i  
lusi Gazda“ Invetiatoriloru, ca se „spriginesca“ ei li- 
teratur’a magiara, ci ca se aiba Dd. Invetiatori si 
mai multe manuale de perfecţionare propria. Apoi se . 
si-o insemne bine dlu Anonimu, câ nu naţiunile sunt 
pentru foi, ci foile sunt pentru desceptarea naţiuni- 
loru ! . . .  Si de unde scîe dlu Anonimu aceea, câ f6i’a 
de specialitate „Falusi Gazda“ , nu va potd propune . 
ce-va, ce d6ra va incungiurâ ateutiunea „Economu
lui44 ? Au d6ra si dsa ar fi din numerulu aceloru bravi, 
cari mai bucurosu vreu se nu . scie ce-va, decâtu ca ; 
aceea s6-o invetie de la ,străini1 ? Apoi poftimu ! . . .  ■ 
Pe langa o asemene dispusetiune si ,nobila ambitiu- 
ne1, scîu câ va fi demnu spre a se registrâ intre „lu
minătorii poporului44! ! . . .  H  

Pretiulu de prenumeratiuno pentru f6i’a „Fa
lusi Gazda44 e numai unu florinu pe anu. Cine scîe 
câte sute. ba d6ra si mii fol6se ar potd se aduca po
porului romanu apucarea practica a unuia s^u altuia 
dintre teoremii ce se voru desfasiurâ pe paginele ace
stei foi magiare ? Si unu florinasiu spre acelu scopu, 
fire-ar ore „prapadirea paraleleloru n6stre, sdu a scole- 
loru n6stre“ , judece lectorii nepreocupati!

A. Lauranu.

Prcnumeratiune noua deschidemu la 
„Familia44 cu incepere de la 1 aprile c. n. Pretiulu pe ... 
apr.— dec. 7 fl. 50 cr., — pe apr.— sept. 5 fl., —  pe 
apr.— jun. 2 fl. 60 cr. Rogâmu pe amicii acestei foi 
a -i urcâ numerulu abonantiloru.

P o s t ’ a  R e d a c t i n n i i .

O 3  Redactorulu acestei foie r6ga pe toti colaboratorii si 
corespundintii sei a-i tramite epistolele: Nagy-LĂta, per Nagy 
Yârad.

Etichet’a prandiului. Se va publica in decursulu postului.
Gherla. Ghiciturele voru urma, dar rebusulu nu e de treba.
Halmagiu. Epistol’a eu bani a sositu, si credemu, ca de atun- 

ce ati primitu si f6i’a. Deca abonamintele se facu tardiu, si espedi- 
tiunea intardia.

Amorulu passiunatu. Nu se pote publica, e o încercare forte 
primitiva.

Painginulu. Nu a sositu la noi. Pe semne, a peritu pe posta. 
Tramite-lu de nou, ca se-lu vedemu.

Clusiu. Dsiorei A. B. Banii au sositu, dar tratatulu promisu 
de multu — nu. Ne rogamu.

Sibiiu. Dnei A. T. Poesiile ni-au facutu o suprindere plă
cută. —

Suplementu : „ Sclavulu A m o r u l u i r o 
manu de Iosifu Vulcanu, tom. II. col'a X .

Proprietariu, redactoru respundietom si editor iu : IO SIFU  V U L C A N U

Cu tipariulu lui Alesandru Kocsi in Pest’a. 1874. Strad’a lui Alesandru nr. 13.

E s e m p la r e  c o m p le t e  m a i  a v e m n  d in  in c e p n t n lu  a n a ln i  t r e c u t a .  " Î Q


